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ARTIKEL 109

Associeringsriddet kan beslutte at nedsatte
serlige udvalg eller arbejdsgrupper til at bistd
det i udferelsen af dets hverv.

Associeringsradet fastsetter i sin forret-
ningsorden de nermere retningslinjer for sa-
danne udvalgs og arbejdsgruppers sammen-
satning og opgaver samt for deres funktions-
made.

ARTIKEL 110

Der nedszttes et parlamentarisk associ-
eringsudvalg. Det skal vaere forum for medlem-
merne af det tjekkiske parlament og Europa-
Parlamentet med henblik pA meder og udveks-
ling af synspunkter. Det medes med mellem-
rum, som det selv fastsatter.

ARTIKEL 111

1. Det Parlamentariske Associeringsudvalg
bestir af medlemmer af Europa-Parlamentet
pa den ene side og medlemmer af det tjekkiske
parlament p& den anden side.

2. Det Parlamentariske Associeringsudvalg
fastsatter sin forretningsorden.

3. Formandshvervet i Det. Parlamentariske
Associeringsudvalg udeves pa skift af Europa-
Parlamentet og det tjekkiske parlament i over-
ensstemmelse med de bestemmelser, der fast-
seettes i dets forretningsorden.

ARTIKEL 112

Det Parlamentariske Associeringsudvalg
kan anmode om relevante oplysninger vedro-
rende denne aftales gennemferelse fra Associ-
eringsradet, som skal foreleegge udvalget de on-
skede oplysninger.

Det Parlamentariske Associeringsudvalg un-
derrettes om Associeringsradets afgorelser.

Det Parlamentariske Associeringsudvalg
kan rette henstillinger til Associeringsradet.

ARTIKEL 113

Hver af parterne forpligter sig inden for den-
ne aftales anvendelsesomréde at sikre, at fysi-
ske og juridiske personer fra den anden part
har adgang uden forskelsbehandling i forhold
til egne statsborgere til parternes-kompetente
domstole og administrative organer for at kun-

ne forsvare deres individuelle rettigheder og
deres ejendomsrettigheder, herunder intellek-
tuel, industriel og kommerciel ejendomsret.

ARTIKEL 114

Intet i denne aftale forhindrer en kontrahe-
rende part i at treeffe foranstaltninger, som:

a) den finder nodvendige for at forhindre ud-
bredelsen af oplysninger, der kan skade
dens vasentlige sikkerhedsinteresser,

b) vedrerer produktion af og handel med va-
ben, ammunition og krigsmateriel eller
forskning, udvikling og produktion, der er
uundverlig i forsvarsejemed, sifremt disse
foranstaltninger ikke @ndrer konkurrence-
vilkarene for de varer, der ikke er beregnet
til specifikt militzert formal,

¢) den anser for veesentlige for sin sikkerhed i
tilfelde af alvorlige interne forstyrrelser,
som péavirker opretholdelsen af lov og or-
den, krig eller alvorlig international spzn-
ding, som udger en krigstrussel, eller for
indfrielsen af forpligtelser, den har pataget
sig med henblik pa bevarelse af fred og in-
ternational sikkerhed.

ARTIKEL 115

1. Inden for de omrider, der omfattes af afta-
len, og med forbehold af serlige bestemmelser
heri:

— ma de ordninger, der anvendes af Den Tjek-
kiske Republik over for Fellesskabet ikke fo-
re til nogen form for forskelsbehandling mel-
lem medlemsstaterne, deres statsborgere el-
ler deres virksomheder eller firmaer,

— ma de ordninger, der anvendes af Fellesska-
bet over for Den Tjekkiske Republik, ikke fo-
re til nogen form for forskelsbehandling mel-
lem tjekkiske statsborgere eller virksomhe-
der eller firmaer. ' :

. 2. Bestemmelserne i stk.. 1 bererer ikke de
kontraherende parters ret til at anvende de rele-
vante bestemmelser i deres skattelovgivning pa
skattepligtige, som ikke befinder sig i samme si-
tuation med hensyn til bopzl.

- ARTIKEL 116

Varer med oprindelse i Den Tjekkiske Re-
publik m4 ikke nyde en gunstigere behandling,
nar de indfares i Fellesskabet, end den, med-
lemsstaterne indremmer hinanden indbyrdes.



